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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/853
ze dne 18. &ervna 2020,

kterym se Némecko zmociiuje ke zméné jeho dvoustranné dohody o silni¢ni dopravé se Svycarskem
za tcelem povoleni kabotdZe v rdmci provozovini mezinirodni osobni silnini autokarové
a autobusové dopravy v piihrani¢nich oblastech mezi obéma zemémi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 91 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ('),

po konzultaci s Vyborem regiontl,

v souladu s fddnym legislativnim postupem (2),

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

3)

V souladu s ¢l. 20 odst. 1 Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o prepravé zbozi
a cestujicich po Zeleznici a silnici () (dale jen ,dohoda EU-Svycarsko®) se stanovi, Ze neni povolena osobni
autokarovd a autobusovd doprava mezi dvéma misty na dzemi téZe smluvni strany provozovand dopravci
usazenymi na tizemi druhé smluvni strany, zndmd jako kabotaz.

V souladu s ¢l. 20 odst. 2 dohody EU-Svycarsko mohou byt nadile uplatiiovéna stdvajici préva kabotdze podle
dvoustrannych dohod uzavienych mezi clenskymi stity a Svycarskem, které byly platné v dobé uzavieni dohody
EU-Svycarsko, tj. totiz ke dni 21. Cervna 1999, pokud nezaklddaji diskriminaci mezi dopravci usazenymi v Unii
a nenaruuji hospodaiskou soutéz. Dvoustrannd dohoda o silniéni dopravé mezi Svycarskem a Némeckem ze dne
17. prosince 1953 (¥ (dale jen ,dohoda Svycarsko-Némecko®) nepovoluje kabotdz v rdmci provozovéani osobni
silni¢ni autokarové a autobusové dopravy mezi obéma zemémi. Pravo provadét ji proto nepatii mezi prava, na néz
se vztahuje ¢l. 20 odst. 2 dohody EU-Svycarsko a kterd jsou uvedena v ptiloze 8 uvedené dohody.

Mezindrodni zdvazky, které umoziiuji dopravcéim usazenym ve Svycarsku provadét kabotdz v Unii, se tak mohou
dotykat ¢lanku 20 dohody EU-Svycarsko, nebot tento ¢lanek kabotdz nepovoluje.

() Uf. vést. C 14, 15.1.2020, s. 118. ,
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. kvétna 2020 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne

3. ¢ervna 2020.

() UF. vést. L 114, 30.4.2002, s. 91.
(*) Systematickd sbirka §vycarskych spolkovych pravnich pfedpist ¢. 0.741.619.136.
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(4)  Podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 () mohou kabotaZ v Unii za urcitych podminek
provadét vyluéné dopravci, ktef jsou drziteli licence SpoleCenstvi. Mezindrodni zdvazky, které umoznuji, aby
dopravci ze tietich zemi bez této licence provadéli ¢innost uvedeného druhu, se mohou dotykat uvedeného natizeni.

(5)  V dusledku toho tyto mezindrodni zdvazky spadaji do vyluéné vnéjsi pravomoci Unie. V souladu s ¢l. 2 odst. 1
Smlouvy o fungovani Evropské Unie mohou ¢lenské staty tyto zdvazky sjednat nebo pfijmout pouze tehdy, jsou-li
k tomu Unii zmocnény.

(6)  Kabotdz provozovand v ramci Unie dopravci ze tietich zemi, ktef nejsou drziteli licence Spolecenstvi stanovené
v nafizeni (ES) ¢ 1073/2009, se dotykd fungovani vnitfntho trhu autokarové a autobusové dopravy,
z¥{zeného timto nafizenim. Je proto nezbytné, aby zmocnéni podle ¢l. 2 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské
unie udélil normotviirce Unie v souladu s legislativnim postupem uvedenym v ¢lanku 91 Smlouvy o fungovani EU.

(7)  Dopisem ze dne 11. kvétna 2017 Némecko pozidalo Unii o zmocnéni ke zméné dohody Svycarsko-Némecko
za ti¢elem povoleni kabotdze v rdmci provozovani osobni silni¢ni autokarové a autobusové dopravy v pithrani¢nich
oblastech Némecka a Svycarska.

(8)  Kabotdz umoziuje zvysit vytiZenost vozidel, coZ zvySuje hospodaiskou efektivnost osobni silni¢ni autokarové
a autobusové dopravy. Je proto vhodné povolit tyto ¢innosti v rdmci provozovani osobni silni¢ni autokarové
a autobusové dopravy mezi Némeckem a Svycarskem v pithrani¢nich oblastech obou zemi. To by mohlo déle
posilit tizkou integraci téchto piihrani¢nich oblasti.

(9) S cilem zajistit, aby dotéend kabotdZ nadmérné nezménila fungovani vnitfniho trhu autokarové a autobusové
dopravy zfizeného nafizenim (ES) ¢. 1073/2009, by mélo byt povoleni ke kabotdzi podminéno tim, Ze nezakladd
diskriminaci mezi dopravci usazenymi v Unii a nenaru$uje hospoddfskou soutéz.

(10) Z téhoz diivodu by kabotdz méla byt povolena pouze v piihrani¢nich oblastech Némecka v rdmci provozovani
osobn{ silni¢n{ autokarové a autobusové dopravy mezi Némeckem a Svycarskem. Za timto Gcelem je nezbytné
vymezit piihrani¢ni oblasti Némecka pro tcely tohoto rozhodnuti zptisobem, ktery ndlezité zohledni nafizeni (ES)
¢.1073/2009 a zdroveii umozni zvySeni efektivnosti dotéené kabotaze,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTTI:

Cldnek 1

Némecko se zmociiuje ke zméné jeho dvoustranné dohody o silni¢ni dopravé se Svycarskem ze dne 17. prosince 1953
(dale jen ,dohoda Svycarsko-Némecko®) za tcelem povoleni kabotdZe v pithrani¢nich oblastech Némecka a Svycarska
v rdmci provozovani osobni silni¢ni autokarové a autobusové dopravy mezi obéma zemémi, pokud mezi dopravci
usazenymi v Unii nezaklddd diskriminaci a nenarusuje hospodafskou soutéz.

Za pfihrani¢ni oblasti Némecka ve smyslu prvntho pododstavce se povazuji okresy Freiburg a Tiibingen v Bidensku-
Wiirttembersku a okres Svédbsko v Bavorsku.

Cldnek 2

Némecko informuje Komisi 0 zméné dohody Svycarko-Némecko podle ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti a ozndmi ji znéni této
zmeény.

Komise o tom uvédomi Evropsky parlament a Radu.

() Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze dne 21. ffjna 2009 o spolecnych pravidlech pro pfistup na mezindrodn{
trh autokarové a autobusové dopravy a o zméné nafizeni (ES) ¢. 561/2006 (UF. vést. L 300, 14.11.2009, s. 88).
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne 18. cervna 2020.

Za Evropsky parlament
piedseda
D. M. SASSOLI

Za Radu
predsedkyné
N. BRNJAC
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